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nique de notre époque. » Son mépris pour le formalisme,
la philanthropie officielle, ’orthodoxie, la routine ; toutes ces
attitudes de Jésus qui attachent des ceeurs indomptés comme
celui d’Oscar Wilde; les siécles sont 1a pour édifier ensuite
avec lenteur la vraie connaissance de I'Evangile dans des
ames semblables a la sienne.

Une remarque profonde en passant: « Le monde avait
toujours aimé les saints parce qu'ils sont la plus grande
approche possible de la perfection de Dieu. Christ. guidé
par un instinct divin. semble toujours avoir aimé le pécheur
comme la plus grande approche possible de la perfection de
Phomme ;... d’une maniére que le monde n’a pas encore
comprise, il considérait le péché et la souffrance comme
étant en cux-mémes des choses belles et saintes et des
modes de perfection. Cela semble une idée dangereuse, et
elle est dangereuse, en effet, comme le sont toutes les
grandes idées... Le moment de la repentance est le moment
de l'initiation... Le Christ prouve que c’est la I'unique chose
que puisse faire le pécheur. Si on le lui eiit demandé,
Christ, j’en suis certain, aurait dit que l’'instant ou le fils
prodigue tomba a genoux et pleura, il fit de ses débauches,
de son avilissement et de sa dégradation, des moments beaux
et saints dans sa vie. Il est difficile, pour la plupart des
hommes, de saisir cette idée. J'ose dire qu’il faut aller en
prison pour la comprendre. »

Et voici la conclusion du poéte de la Géole de Reading.

« Assurément le charme du Christ quand tout est dit,
c’est qu’il est tout semblable & une ceuvre d’art. Il ne nous
enseigne rien en réalité, mais par le seul fait d’étre amené
en sa présence, on devient quelque chose. Et chacun de
nous est prédestiné a cette présence. Au moins une fois
dans sa vie, tout homme chemine avec Christ sur le che-

min d’Emmaiis. »

Sauf que, en réalité, le Christ soit le seul qui puisse
vraiment nous enseigner quelque chose, que dire de plus
sur lui et sur nous? Un grand artiste est toujours un voyant.

SEDIR.
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La Pensée Intense

Je vais traiter aujourd’hui un sujet que je crois peu
connu et dont lg’importance sera néanmoins facile a dégager.

La Pensée intense est trés utile, sinon indispensable, i
chaque instant de la vie et c’est un peu, je crois, 1'unique
méthode de culture sérieuse et vraiment pratique de la
Mémoire, cette faculté de premiére importance. Elle est
aussi la clef de la suggestion mentale, de la suggestion en
général.

Nous savons qu'une telle pensée est celle qui est uni-
quement tendue et avec force sur la chose considérée. La
pensée est d’ailleurs une force qui vibre, qui se propage dans
I’atmosphére (seconde) et, dans la suggestion, ce courant
de force volitive (la pensée étant aussi une manifestation
en quelgue sorte dynamique de la volonté) va frapper le
but: le cerveau de la personne-sujet et s'y incorpore. La
pensée intense est donc une grande force qui engendre un
courant puissant. Un tel courant, dans la suggestion, vainc
tous les obstacles et atteint fatalement son but.

Avant d’aller plus loin, afin d’éviter toute ambiguité dans
la suite de mon exposé, je crois bon de donner au lecteur
une sorte de classification de la pensée. Toute pensée peut
se ramener a l'un des deux types suivants:

1° Pensée centrifuge, dont le but est extérieur (sugges-
tion mentale, type de cette catégorie).

2° Pensée centrip2te ou intime, dont l’action est dirigée
sur le cerveau pensant lui-méme (réflexion, méditation, auto-
suggestion).

Dans la pensée intime, lorsqu’elle est intense, le courant
de force produit ne s’extériorise pas; il agit sur le cerveau
pensant lui-méme et joue le méme role que dans la sugges-
tion, autrement dit, il permet au cerveau de s’assimiler
nettement, d’une fagon absolue, l'idée qu’il a créée (auto-
suggestion). Donc, considérant plus spécialement ici la pen-
sée intime, usuelle, il est facile de voir que plus la pensée
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sera intense, plus le cerveau conservera l’idée, intérieure
ou extérieure, avec netteté et précision.

Mais il ne suffit pas de buter machinalement sa volonté
sur une idée, toute pensée doit étre intelligente dans son
évolution, et je crois utile d’expliquer le Mécanisme de la
Pensée intense, afin de la rendre vraiment compréhen-
sible et pratique.

MECANISME DE LA PENSEE INTENSE

Voici les reégies et principes qui constituent le mécanisme
de 1a Pensée intense: -

Situer l'objet de la pensée (le fond, le point principal, le
centre de 1'ldée) dans son milieu et observer attentivement
son €volution.

o

1° Nermalement;

(]

2° D’aprés les modifications apportées a son évolution
par des causes extérieures.

De cette observation, déduire la conduite a tenir, diriger
la volonté, suivant le but envisagé.

Des exemples, mieux que les dissertations les plus savantes,
rendront ma pensée avec toute l’exactitude désirable. Ces
exemples représenteront la pensée intense sous ses divers
aspects.

o

1° Il s’agit de se remémorer les traits d’une personne
entrevue seulement, chose qui présente souvent des diffi-
cultés. Pour atteindre ce but, il est nécessaire de replacer
la personne dans le lieu, dans le cadre qu’elle occupait
quand on I'a apergue, en un mot, il faut revoir tout d’abord
le lieu, le cadre; I'itmage de la personne reviendra auto-
matiquement s’y placer et l'on se représentera ses traits
avec une absolue précision.

La difficulté est beaucoup plus grande lorsque l'on veut
se remémorer, hors du cadre qu’elle occupait ou en des
attitudes différentes de celles qu’elle affectait, I'image de la
personne entrevue. La difficulté est méme insurmontable
pour certaines personnes ne sachant pas penser avec inten-
Sité.
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Cet exemple du domaine de la vie courante est destiné
a montrer plus spécialement I'importance de la bonne orien-
tation de la pensée suivant les divers buts visés.

Un deuxiéme exemple va nous montrer en quoi consiste
et comment agit exactement la Pensée intense.

2° Il s’agit de penser a faire une chose; pour l’exécuter,
il faut étre déterminé, or la détermination ne s’acquiert que
grace a la Pensée intense.

Voici comment on obtient ce grand facteur du succés
qu’est la détermination. ’

Il faut examiner le but et les efforts qu’a priori sa réali-
sation demandera, sans aucune considération secondaire,
I'on a ainsi une idée générale de la difficulté a vaincre. Il
est ensuite nécessaire d’envisager [’idée sous toutes ses
faces en tenant compte de toutes les causes extérieures
susceptibles d’intervenir, d’augmenter la difficulté, et qui,
par conséquent, donneront lieu 2 la mise en ceuvre d’efforts
supplémentaires, c’est-a-dire la résolution irrévocable d’at-
teindre un but bien compris, toutes les difficultés de réali-
sation étant connues, donc a moitié vaincues, la détermi-
nation réelle existe, car dans ce cas, la Volonté ne s’attaque
pas seulement a des obstacles susceptibles d’étre surmontés,
mais a des difficultés qu’elle est absolument certaine de
vaincre puisqu’elle les connait avec une précision absolue,
et qu’elle ne court aucun risque d’errer, de se dépenser en
pure perte.

Je prends maintenant un exemple dans le domaine plus
spécial de la suggestion mentale dont la Pensée intense est,
je le répete, la clef absolue.

3° Il s’agit de faire se retourner une personne. Pour
cela, il faut la fixer 4 la nuque avec intensité et avec l’'idée,
la volonté ferme de la faire se retourner. Le résultat est
facile a atteindre, mais il arrive cependant que I’'on éprouve
des échecs parce que la pensée n’est pas suffisamment
intense.

Voici donc exactement comment il faut procéder:

Vous suivez mentalement la marche de votre fluide frap-
pant le cervelet de la personne-sujet, lequel provoque une
vibration des centres cervicaux. Vous vous imaginez votre
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suggestion imprégnant de plus en plus le cerveau, accapa-
rant progressivement l’intelligence de la personne, vain-
quant une a une et au fur et 4 mesure de leur naissance,
toutes les résistances de votre suggestion jusqu’a ce que,
vous étant imaginé avec force votre idée comme la seule
occupant l'esprit de la personne-sujet, la véritable sugges-
tion mentale s’opére et la personne se retourne fatalement.
Cette méthode a l’avantage de maintenir 1’esprit exclusi-
vement sur la suggestion, d’éviter par conséquent toute dis-
traction qui a bien souvent sinon toujours lieu quand on
bute la Volonté sur l'idée a transmettre, sans réfléchir au-
cunement sur la portée et le mécanisme de cette suggestion.
Ce cas peut présenter des particularités: ainsi, la personne-
sujet peut étre occupée par une idée trés importante ou par
un travail matériel qui englobe la totalité de ses facultés.
Cette complication bien comprise, n’est qu’un avantage,
car il est hors de doute qu’il est plus facile d’influencer
une personne dont I’intelligence est fort occupée d’une
pensée unique, qu’un individu dont les facultés sont dis-
persées sur une foule d’idées non étroitement liées. Il faut
d’abord dans ce dernier cas vaincre de multiples résistances
dont la somme est beaucoup plus grande que la résistance
considérée dans le cas précédent.

Donc, le fait par lequel la personne-sujet a l’esprit con-
centré sur une idée constitue, d’aprés ce qui vient d’étre
dit, un avantage sérieux, car l’action, plus homogéne, ou
plutét tombant dans un milieu bien homogéne, sera beau-
coup plus efficace, et le résultat plus rapide.

Je crois que l'idée de difficulté que semble, a priori, pré-
senter ce cas particulier, n’est qu’illusoire et ne peut sub-
sister aprés réflexion sérieuse.

GENERALITES SUR LA PENSEE INTENSE. — SA MISE EN
PRATIQUE.

La Pensée intense est une étude approfondie du sujet,
une méditation sérieuse de l'idée congue. Cette pratique
doit devenir habituelle.

Une telle pensée devant exister a tout instant, cette
étude, cette méditation doit étre faite briévement en un
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trés court espace de temps; il faudra donc, par l’exercice,
entrainer l’esprit pour atteindre ce but.

C’est d’ailleurs dans cette idée de la pensée intense que
se range le vieil adage des sages de I’antiquité :« Tourne sept
fois ta langue dans ta bouche avant de causer », ceci pour
que !’esprit puisse réfléchir, approfondir le sens des paroles,
ce qui évite de dire des sottises et permet d’exprimer sa pen-
s€e avec force, précision et clarté.

La pensée intense ou profonde est opposée a la pensée
superficielle, le plus souvent stérile et grande destructrice
de la personnalité magnétique.

Savoir penser fortement, avec intensité, tout est la. — De
la dépend bien souvent le succés ou l'insucceés dans la vie.

Je termine enfin cette étude en proposant comme exercices
au lecteur la méditation des axiomes suivants:

«La détermination est la résultante d’'une pensée intense.»

«Le magnétisme manque quand la pensée est séparée de
la voix.»

Emile BOCQUILLET.

Interprétation de I’Horoscope
(Suite)

Pour effectuer une interprétation sérieuse du théme de
nativité, il faut se rappeler d’abord les significations particu-
lieres de chacune des douze maisons de [’horoscope, données
dans le traité d’Astroiogie pratique: l’ascendant indique le
tempérament et la vitalité du sujet ainsi que sa constitution ;
la deuxieme maison désigne les gains; la troisiéme, les pro-
ches parents et les vovages; la quatriéme a rapport a la fa-
mille et au pays d’origine; la cinquiéme désigne les affec-
tions du cceur et les enfants; la sixiéme, les serviteurs et les
maladies ; la septieme désigne les associations, le mariage et
les ennemis; la huitieme se rapporte aux héritages et a la
mort; la neuviegme, aux grands vovages; la dixieme a la posi-



INTERPRETATION DE L’HOROSCOPE 133

tion; la onziéme, aux protecteurs et aux amis; et la douziée-
me fait connaitre les ennuis, les épreuves et les déboires de
I’existence. -

Il faut se rappeler ensuite les propriétés particuliéres attri-
buées aux planétes: le soleil indique la vitalité, le succeés et
le pére ou le mari; la lune représente la mére, le tempéra-
ment, ’imagination, les voyages; Mercure indique I’intelli-
gence; Vénus les affections et les arts; Mars indique I’éner-
gie, la volonté, les maladies et les accidents; Jupiter repré-
sente le fortune et les honneurs; Saturne désigne les oppo-
sitions, les contrariétés, les chiites, les renversements de for-
tune ou de situation; Uranus personnifie les événements im-
prévus, en bien comme en mal; et Neptune indique les voya-
ges maritimes, les vacances, les visions, les phénomeénes
psychiques en général. Il faut donc combiner les significa-
tions des planetes avec celles des maisons de I’horoscope
pour en dégager l'interprétation cherchée et indiquée par la
situation et les qualités bonnes ou mauvaises, augmentées ou
atténuées par la force du signe zodiacal comme maison, exal-
tation, exil, chiite, et par la force des aspects regus par cha-
que planéte comme trigone ou carré, sextile ou opposition.
Ce travail est véritablement compliqué et difficile. C’est
pourquoi il faut une longue et sérieuse pratique de I’Astrolo-
gie pour arriver a donner une interprétation vraie d’un ho-
roscope. Il ne suffit pas de lire dans un traité d’Astrologie:
telle planéte, Mars ou Jupiter, placée dans teclle ou telle mai-
son de I’horoscope, veut dire telle chose.. Il faut, en outre,
examiner si Mars est Seigneur de la maison, ou il est placé,
et de quelle autre maison il est encore maitre, s’il est bien
ou mal configuré avec telle autre planéte, maitresse a son
tour de telle et telle maison, puis étudier la concordance ou
la discordance de ces indications diverses pour arriver a en
extraire un présage convenable. Ce n’est que par un long
examen de toutes les circonstances de lieu, de maitrise, d’as-
pects et de force ou de faiblesse, que [’astrologue arrive a
peser et définir véritablement la signification réelle d’une
planéte dans I’horoscope. Le lecteur comprendra facilement
que l'étude et !’interprétation d’un horoscope nécessitent
une somme considérable de travail et de temps, de la part
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d’un astrologue consciencieux, et que tout travail sérieux mé-
rite une rémunération sérieuse.

Un horoscope mathématiquement établi, étudié avec soin
et méthode, doit constituer une brochure renfermant la dé-
finition compléte du sujet, au point de vue santé, intelligence,
aptitudes, avec I'histoire des différentes phases de sa vie,
comme Succés ou revers, joies et épreuves, au point de vue
de la position, de la fortune et de la famille, depuis la nais-
sance jusqu’a la tombe.

Un horoscope bien fait est un guide précieux dans I’exis-
tence, et ne peut étre fait par un charlatan a réclame.

JuLEVNO.

Pour augmenter les forces
fluidiques de I'homme

Il existe des moyens divers, la méthode orientale, c’est-a-
dire de vivre dans un harem avec de jeunes et vigoureuses
femmes. c’est celui dont usait le Saint-Roi David et son sage
fils Schlémo, vulgo Salomon.

Il y a aussi le transfert du fluide vital d’un fort et puissant
magnétiseur; il y a le souffle vital de bouche a bouche, l'in-
sufflation sur le creux de l’estomac, etc., etc. On peut, dans
certaines conditions réssusciter un mort... mais je ne sup-
pose pas que ce soit de ces moyens auxquels veut faire allu-
sion notre collaborateur et ami Jounet. quand, dans un des
derniers numéros du Voile d’Isis, il écrit: «On pourrait re-
chercher également si des magnétiseurs, des sujets somnam-
buliques et des mediums a qui ’on appliquerait des courants
de haute fréquence, augmenteraient de puissance et de fa-
cultés pendant ou aprés cette application!» .

Evidemment, M. Jounet sait fort bien «qu’on peut augmen-
ter la puissance fluidique d’un sujet en le traitant par le ma-
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gnétisme et par des courants électro-magnétiques, mais ce
que je crois qu’il désire trouver c’est un instrumnet. un us-
tensile ad hoc.»

Hé bien! Nous pouvons lui dire que cet instrument existe.

M. Jansé a, en effet, imaginé un appareil qui augmente
les forces fluidiques humaines; son inventeur 1’a dénommé
Multiplicateur.

Il permet, suivant les forces qui lui sont données et qui
doivent étre appliquées sur chacun des deux pdles de ’hom-
me, de doubler, de tripler et de quintupler les forces de 1’o-
pérateur, du baguettisant, en prospection de sources ou de
métaux.

D’apres 'auteur, M. Jansé, son appareil lui donnerait une
puissance égale a celle de vingt-six hommes, c’est-a-dire qu'’il
rend ses forces fluidiques vingt-six fois plus efficaces que
celles d’un sourcier ordinaire (1).

Il ne reste plus qu’a expérimenter le multiplicateur Jansé
sur les magnétiseurs, les somnambules et les clairvoyants,
car, jusqu’ici, ’'auteur du multiplicateur n’a essayé son appa-
reil que pour prospecter les terrains au point de vue de trou-
ver des sources, des trésors ou des minerais pour I’exploita-
tion des mines.

Ernest BOSC.

Henri Torneée

TorNE (Henri), naquit 2 La Rochelle, en 1826. Etant en-
tré dans les ordres, il fut quelque temps professeur au petit
séminaire de Montlieu. Sa faiblesse de poitrine I’ayant obli-
gé de quitter la chaire qu’il occupait, il resta quelque temps
sans poste nouveau. C’est alors en 1858, au lendemain de
I’attentat d’Orsini, qu’il tombe comme par hasard, en fouil-
lant la bibliothéque de sa mere, sur une vieille édition des
Centuries, du prophéte Nostradamus. Les deux premiers qua-
trains qu’il y rencontra s’appliquaient évidemment a 1’atten-
tat récent: il consacra plusieurs heures a parcourir fiévreuse-

(1) Voir a ce sujet: De I'Aimantation Universelle, p. p. 306 et 307. Un vol.
in-12. Bibliothéque Chacornac, prix 4 francs.
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ment le volume, sans se laisser rebuter par l’obscurité du
style,’ et releva ainsi cent vingt-sept passages qui concernaient
des événements de I’histoire moderne ou contemporaine.
L’abbé Torné fit parvenir 2 Napoléon ITI, par I’intermédiaire
du cardinal Donnet, un travail manuscrit sur les quatrains
qui étaient consacrés a son régne, et le désignaient par les
termes de «neveu du sang, le grand neveu, et Mars (le plus
souvent)»n. Le monarque dit au sujet de cette étude sybilline :
«Ca épouvante et énerve l'imagination.» Mais comme il eiit
la curiosité de connaitre la suite des recherches de 1’abbé
(on sait que Napoléon III, qui fit venir Hume aux Tuileries,
et consulta aussi M. Lédos, eut la curiosité de 1’occulte). Le
prétre rochelais y gagna de n’avoir a subir que des menaces
de la part des autorités, et de pouvoir obtenir la levée de la
saisie d’un premier ouvrage. Cet ouvrage, prodigieusement
révélateur, est I’Histoire prédite et jugée par Nostradamus
3 vol. in-4°, Bordeaux).

L’auteur y a commenté I’'histoire de trois siécles, au moyen
de citations de nos historiens, qui toutes sont admirablement
trouvées.

Ce curé de campagne, qui n’avait que peu de livres et
bien moins encore de correspondants, trouvait providentielle-
ment tout ce dont il avait besoin pour commenter Nostrada-
mus, et donner ainsi une ceuvre d’érudition dont un catholi-
que, membre de !’Institut, aurait eu lieu de s’enorgueillir.
Sans méme avoir lu tous les premiers commentateurs du
voyant de Salon, il les avait, du premier coup, dépassés infi-
niment. L’abbé Torné publia coup sur coup un prospectus de
huit pages, puis les Tableaux de I’Histoire prédite et jugée,
les Photographies ayant trait a l’Histoire prédite et jugée,
une réédition des Centuries, et I’Apocalypse interprétée par
Nostradamus (1860, in-8°, rééditée par M. Blériot, en 1872).
Ces ouvrages furent lus et favorablement appréciés de plu-
sieurs évéques, archevéques et cardinaux: Pie IX wvoulut
lui-méme les posséder.

L’auteur avait clairement annoncé ou laissé entrevoir la
conquéte de Venise et de Rome par la Révolution italienne,
les triomphes et la chiite effrayante de Napoléon III, pro-
phétisé enfin pour la France qu’un roi pacificateur y régne-
rait aprés une crise terrible, et porterait le nom de Henri V.
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Apres la guerre de 1870, il langa encore plusieurs imprimés,
moins étendus il est vrai que les premiers dont ils étaient le
commentaire: les Lettres du Grand Prophéte (1871); Por-
traits prophétiques d’aprés Nostradamus (Poitiers, Oudin,
1871); Prospectus des lettres du Grand Prophéte, une nou-
velle réédition des Centuries, des Almanachs du Grand Pro-
phéte pour 1872 et 1873; Prophéties dites d’Olivarius et
d’Orval, interprétées par leur auteur Nostradamus(Paris, Blé-
riot, 1872, br. in-8°); et de Nouvelles Lettres du Grand
Prophéte, qui parurent séparément: Henri V a Anvers, Nos-
tradamus et I’Astrologie (1872). la Salette et Lourdes (1873).
Les Blancs et les Rouges, Mort de Napoléon 111, Mac-Mahon
et Napoléon 1V, Le Roy blanc et la fusion.

Partisan dévoué du comte de Chambord, qu’il prenait
pour le véritable Henri V qui devait tout régénérer en
France, 1’abbé Torné fut attaqué par 1’abbé Chabauty dans
des Lettres sur les prophéties modernes, puis dans Les pro-
prhéties modernes vengées, et blamé dans une lettre pas-
torale de Mgr Dupanloup, qui lui avoua n’avoir lu que le
titre d’une de ses brochures. L’abbé Torné, ayant répliqué
dans une brochure (Nostradamus éclairée), a ses adversaires
et surtout 2 Mgr Dupanloup, fut privé de ses fonctions de
curé de Saint-Denis-du-Pin par son évéque, Mgr Thomas.
qui appartenait aussi a la secte des catholiques libéraux. A
cinquante ans, il se trouva sans ressources, d’abord a
Bruxelles, puis a Paris. Il y vécut d’honoraires de messes,
et publia encore: Henri V prédit (résumé de sa vie et de
ses travaux), Les XIII de février; L’influence de Nostra-
damus; Nostradamus illustré par Marie de Médicis (extrait
du travail précédent); Nostradamus écrit l’Histoire prédite
et jugée (photo-gravure); De [’'Interprétation prgphétique;
avec les Almanachs du grand prophéte pour 1877, 1878,
18709 et 1880. Cet apdtre, aprés des conversations de plu-
sieurs heures, réduisit au silence Victor Hugo, Renan, et
plusieurs journalistes des plus sceptiques. Epuisé par I’ex-
cés de travail, il mourut a I’hopital de la Charité des suites
d’une attaque d’apoplexie, le 5 juillet 1880.

Ses ouvrages, détruits par ordre de ses héritiers, sont
aujourd’hui presque introuvables. Le comte de Chambord
est mort sans avoir régné: par suite ils sont maintenant

L
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dédaignés de la masse des lecteurs. Mais d’anciens amis et
correspondants de 1’abbé Torné ont la conviction que sa
renommeée doit augmenter dans l’avenir.

Le premier de tous les interprétes du prophéte francais,
il a su exposer avec netteté des régles d’interprétation qui
sont infaillibles pour faire trouver le sens exact des qua-
trains qui se rapportent au passé, et le sens général de
ceux qui concernent [’avenir. « L’interprétation que l'on
hasarde a I'avance, dit-il, est toujours modifiée considé-
rablement par I’'accomplissement des faits annoncés. » Donc
il n’a jamais prétendu étre un traducteur infaillible. Mais
il a soutenu hardiment, en face des railleurs, qu’il était un
traducteur prédit (traducteur de Bours (synonyme de Clotte
ou trou, petite cure oi1 1’abbé fut avant d’étre a Saint-Denis-
du-Pin), borgne (c’est-a-dire obscur), blancs, roux, chenu
(Centuries 1X. 1); plus tard Denis (Présage XI)... le resé-
rant (reserans oracula, traducteur d’oracles: II. 27); le pé-
nultiesme du surnom de Prophete (11. 28);... le nouveau
Soph (Sophos, sage),, qui, par ses disciples doit étre immor-
tel semond (semo, demi-dieu, IV. 31).

Nostradamus n’a pas connu sans doute I’innombrable
quantité de petits faits qui devaient se passer dans l’avenir,
mais seulement ceux qui se rapportaient a la vulgarisation
de son ceuvre prophétique par le traducteur prédit. Comment
celui-ci n’en aurait-il pas été convaincu, quand il ouvrait a
Paris un écrit fort rare de Nostradamus, lors de sa détresse,
en 1875, et y trouvait ces lignes: « La rétention des sacrez
et principaux troublera (M. Buffet venait d’interdire ’entrée
en France de Henri V prédit). On n’aura voulu croire celui
qui avait prédit. Le pin ne se pourra arracher; par mauvaise
tempeste de temps, bransler pourra, choir, non... Denys qui
par icy sera ne sera sans grand avancement. » C’est alors,
en effet, qu’il retrouva plusieurs ouvrages perdus de Nos-
tradamus.

Comment aurait-il eu des doutes sur sa mission provi-
dentielle, lui qui, pauvre et presque sans livres, rencontrait
toujours comme par hasard, 1'ouvrage dont il avait besoin
pour un commentaire pressant, lui qui, ayant signé un effet
de trois mille francs a huit jours quand il était dans le plus
grand dénuement, afin de permettre a2 son é&diteur le
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paiement des ouvriers, regut tout a coup, aprés une fer-
vente priére, trois billets de mille francs dans une lettre que
lui envoyait une généreuse anonyme ?

Des faits de ce genre se trouvent dans les vies de saints
fondateurs d’ordre et dans celle du bon curé d’Ars: ’occul-
tiste sait quels sont les effets surprenants d’une chaine ma-
gique, et se garde bien d’attribuer au hasard les effets de la
priere ou ceux des sympathies.

BIBLIOGRAPHIE: La notice de i'abbé Torné ne figure
dans aucun recueil biographique.

G.

Les Mystéres d’lsis

De tous les peuples de [’antiquité, les Egyptiens sont
celui qui mérite le plus notre attention. Aucune nation, de
queique coté qu’on l’envisage, n’a fait, dans les temps an-
ciens, plus d'honneur a I'humanité. S’agit-il de lois, de
sciences, d’art, de morale, ou de politique? les Egyptiens.
en tout genre, offrent de grands modeles. Ce sont eux qui,
par une chaine non interrompue, ont transmis aux nations
de I’Europe les mieux policées les premiers principes des
lois et de la philosophie.

Un invincible attrait nous raméne donc sans cesse a I’his-
toix;'e de ce peuple. Les anciens nous offrent sur cette ma-
tiere d’inépuisables sources; et, non contents de les tra-
duire ou de les copier, les modernes ont ajouté leurs con-
jectures, leurs discussions et leurs recherches, a ce qu’on
avait publié avant eux; en sorte que nous trouvons partout
des monuments littéraires qui rappellent I’Egypte a notre
souvenir et sollicitent notre respect en sa faveur.

Toutefois les philosophes et les historiens nous présentent
des tableaux contradictoires de cette nation que la plupart
nous proposent pour exemple. Tantdt nous la voyons se
livrer aux plus sublimes méditations de la sagesse, établir
d’admirables lois, cultiver les sciences et les arts avec un
succés éclatant, et proclamer les legcons d’une morale et
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d’une philosophie épurée. Tantdét nous la voyons, adonnée
aux superstitions les plus grossieres et a la plus absurde
croyance, déshonorer son culte en lui donnant pour objet
de vils animaux, et porter, jusque dans les cérémonies de la
religion, le scandale des meceurs les plus dissolues. Frappés
de cet étonnant contraste, nous nous demandons si le sol de
PEgypte nourrissait deux nations distinctes, réunies par la
demeure, mais séparées par le culte, les lois et la morale.
Nos doutes sont bientdt éclaircis, lorsque nous considérons
que tout ce qu’il y a de grand, de noble et de généreux
dans ’humanité, était le domaine des lettrés, tandis que ce
qu’elle offre d’erreurs, de superstitions et de faiblesses,
était le partage du peuple.

Cette distinction, qui n’a pas été assez généralement
sentie, suffirait cependant pour expliquer les contradictions
apparentes qgue l’on croit trouver entre les écrivains qui
ont trait€é de I'’Egypte. Elle doit suffire aussi pour nous
donner une idée avantageuse de la doctrine que l’on ensei-
gnait dans les mystéres, et pour nous exciter a en faire
I’objet d’une étude soutenue et approfondie.

On a longuement écrit et vivement disputé sur cette ma-
tiere. L’esprit de systéme a souvent nui a la vérité, et j’ai
pensé que ce serait rendre service a plusieurs classes de
lecteurs, que de renfermer dans un petit nombre de pages
tout ce qui a été négligé, ou omis a dessein, dans les nom-
breux et volumineux ouvrages qu’on a publiés jusqu’a ce
jour. Je me propose donc de traiter de l’origine des mys-
teres et de leur but primitif; d’expliquer les différents q';le-
grés par ol l'on arrivait a la grande révélation, les paroles
sacrées affectées a chacun d’eux, et la morale qu’elles ren-
fermaient. J’exposerai aussi les fables symboliques qu’on
proposait a la méditation des initi€s, ainsi que les vérités
morales et religieuses qu’elles servaient a voiler et a per-
pétuer. Le résultat de mon travail pourra déplaire également,
et a ceux qui n’osent s’affranchir de certains préjugés, et
a ceux qui aiment la licence de I’esprit de paradoxe; mais
je dirai la vérité avec toute la franchise d’une ame ferme
et indépendante.

(A suivre.) T.-P. BOULAGE.
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CURIOSA

LE CHEMIN DE LA R. C. — Schweighardt promet a celui
qui, ayant lu et relu le si précieux livre de Thomas a
Kempis, conforme exactement sa vie au premier chapitre,

un frére lui écrira, viendra avec lui avec le Parergon.

_ L’Ergon, qui est la purification de 1’Esprit, la glorifica-
tion de Dieu sur la terre est I’ceuvre non seulement des
fréres de la R. C., mais encore de tous les vrais chrétiens.
L’ame humaine a deux yeux: Le droit est le moyen de voir
dans I’Eternel, 1a est I’Ergon; le gauche regarde dans le
temps et les différences des créatures ce qui est meilleur
ou pire pour la vie du corps: 1a est le Parergon quand I'eil
droit regarde I’Eternel, 'autre il est comme mort et réci-
proquement. Telle est la sagesse rhodostaurotique (Schwei-
ghardt).

ANGES. — Saint Augustin prouve que les Anges ont été
créés dans l’'cceuvre des six jours, puisqu’il n’existait alors
aucune créature, et au moment ou Dieu dit: « Que la lu-
miére soit! »

Leur nombre? Daniel en vit dix millions qui louaient le
Seigneur et dix millions qui étaient devant lui. L’Aréopa-
gite les dit multitude que nous ne pouvons compter. Leurs
ailes sont le symbole de la célérité de leur mouvement.
Albert-le-Grand parle du mouvement angélique.

Les Juifs, a I’exception des Sadducéens, admettaient et
honoraient les anges, substances spirituelles, intelligentes,
les premiéres en dignité entre les créatures, et qui, pour
nous, n’ont au-dessus d’eux que la Sainte-Vierge.

L’Ecriture sainte conserve le nom d’anges aux anges mau-
vais ou déchus. Zoroastre rendait aux anges un culte que
saint Paul a condamné. Les Musulmans croient que les
hommes ont deux anges gardiens, dont l’'un écrit le bien
qu’ils font, 'autre le mal.

Les Persans donnent & chaque homme cinq anges gar-
diens. D’autres en ce pays, portent le nombre des anges
gardiens de chaque homme jusqu’a cent soixante; ce qui
est une grande vanité. Les Siamois divisent les anges en
sept ordres et les chargent de la garde des planétes, des
villes, des personnes. Ils disent que c’est pendant qu’on
étgrnue que les mauvais anges écrivent les fautes des
hommes.

Les théologiens admettent neuf cheeurs d’anges, en trois
hiérarchies: les séraphins, les chérubins, les trones; — les
dominations, les principautés, les vertus des cieux; — les
puissances, les archanges, les anges. (COLLIN DE PLANCY.)
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Bibliographie

HAN RYNER : Le Fils du Silence, in-16, br. couv., 3 fr. 50.

Le Fils a!_u Silence est avant tout une « vie de Pytha-
gore ». A signaler la savante description et 1’explication si

nouvelle des Mystéres d’Eleusis. Ouvrage d’érudition tres
remarquable. '

ALCIONE : Aux pieds du Maiire, traduit de l’anglais, in-32,
cart. de luxe, 2 fr.

Excellent ouvrage de propagande théosophique.
R. SCHWAEBLE : Le Livre de la Veine, in-12, 2 fr, 50.

R.ScHwAEBLE : Le Probleme du Mal. La Sorcellerie prati-
que, 3 fr. 50.

-

D" CHAZARAIN : Matérialisations peu connues, observées a
Paris, in-8, br., couv., 3 fr. 50.
Bon ouvrage basé sur des documents de premiére main

et relatant des expériences de matérialisations de 1882 a
1800.

PHARAS!US : Un coin du voile, étude philosophique sur la
recherche de la vérité, in-8 carré, 4 fr. s50.

On trouvera dans cet ouvrage une exposition des idées de
Dupuis et de Fabre d’Olivet, sur ies mysteres.

La Phoiographie transcendentale, in-8, br., couv. ill., 5 fr.

Cet ouvrage, abondamment illustré, a pour put de mettre
au peint et de résumer 1’état actuel de la question de la pho-
tographiie des étres et radiations invisibles de I’espace.

W.-E. STEAD : Letires de Julia ou lumiére de 1’Au-dela, tra-
duit de 1'anglais par M. Moutonnier, in-8 raisin, br.. 2 fr.

Commniunications recgues par 1’écriture automatique.

IsAReL. COOPER-OAKLEY.
Traditions Mystiques. Ars Regia. Milano, 1911, in-12, br.
Prix, 4 francs.

Cet excellent ouvrage est divisé en deux parties distinc-
tes: formes et représentations et chiffres et cryptographies.
Dans la premiére partie, 'auteur examine les formes qui ont
servi de base au mysticisme et sous lesquelles il s’est ré-
pandu en Europe et en Amérique. La seconde s’explique
d’elle-méme en ce que son titre est suffisamment clair. Le

livre se termine par des notes trés judicieuses et une biblio-
graphie trés bien faite.
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REVUES

L’Initiation (Avril) E. Schiessen: La Croix et la Pyra-

‘mide et continuation des documents sur [’archéométre de

Saint-Yves d’Alveydre.

Annales des Sciences psychiques (1°F et 16 Mai): Suite
et fin des constatations 2 Costa Rica de W. Reichel et suite
des articles de E. Bozzano sur la « bilocation ». Revue du
psychisme expérimental (Mai)-contient de bons articles sur
le magnétisme, I’hypnotisme, la télépathie. Le Monde Psy-
chique (Mai): Continuation des articles de MM. Lancelin et
Lefranc. La Tribune psychique (Mai): Anniversaire d’Allan
Kardec: compte rendu par M. Chartier.

Journal du Magnétisme (Avril) H. Durville: pour com-
battre le diabete. Revue du Spiritisme (Mai). Trés bons ar-
ticles de MM. Delanne Chevreuil. Chaigneau, etc. Le Fra
terniste (Avril) consacre de nombreux articles au spiritisme.
Revue de psychothérapie : D" H. Lemesle. La lumiére bleue
en liturgie. La Résurrection, contient deux articles sur la
synthése, de M. Jounet. La Vie Mystérieuse (Mai). L’Echo
du Merveilleux (Mai). Les apparitions de Vercors, par le
baron de Novaye.

L’Alliance Spiritualiste (Avril). L’Exagramme (Mars).
G. et E. Simon Savigny. L’astronomie adamite, avec figures.
L’Analogie Universelle (Mai). Les Entretiens Idéalistes
(Avril). Le Mercure de France (Mai).

La Lumiére Magonnique (Mars) O. Wirth. Suite de 1’étude
du Tarot, avec planche hors texte des 11 arcanes, voie fémi-
nine. L’Acacia (Février). Nergal: les principes de la
Maconnerie.

L’Etincelle (Mai). Bons articles de MM. Eleuthére, Bour-
geat, Julio, Appv. etc.

La Rénovation (Mars-Avril). N° consacré a la célébra-
tion du 139° anniversaire de Ch. Fourier. Le Réveil gnos-
tique (Mars-Avril), D Fugairon: La Gnose chrétienne. La
Vie Nouvelle (Mai) : Excellents articles de M. Bosc. Analyse
et synthése (Mai).
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sz Revue Théosophique Belge (Mai): article signé J.-H.
Van’s, en faveur de I’astrologie. Le M essager (Mai). — Ultra

(Avril). Luce e Ombra (Avril). Filosofia della Scienza (Mai.
Natura (Avril).

Nous avons regu de la Société d’études psychiques de
Nancy le rapport sur les travaux effectués par la Société
depuis son origine (1900-1910). Ce rapport a été nrésenté
par M. le docteur Haas, président honoraire de la Société.

Recgu aussi le n° 1 de La Magie scientifique, revue men-
suelle d’études psychiques. Directeur C.-E. Basset, 2
Roanne. abonn. 5 et 6 fr.

La Religion Universelle (Janvier, Février, Mars). M. Les-
sard, a Nantes, vient de rénover cette revue de pure philo-
sophie, organe de régénération sociale, fondée en 1876, par
Ch. Fauvety. Tous nos vceeux de prospérité.

Recu également : Les statuts du centre d’investigations
psychiques de Santiago.

Nouvelles Diverses

Au mois d’avril dernier, Craddock, le médium anglais, a
matérialisation bien connue, a donné deux séances chez
M. Flammarion. Ces deux séances ne furent nullement
convaincantes. (Annales des Sciences psychiques, Mai.)

***

L’ALLIANCE SPIRITUALISTE
Hotel des Sociétés Savantes, 28, rue Serpente, Paris-VI°

Le Dimanche 18 Juin, & 8 heures et demie, Grande Salle
des fétes, conférence par

M°® DE BEZOBRAZOW
Les Grandes Initiations Féminines et leurs Symbolismes.

L' I'mprimeur-" (rant : P. CHACORNAC.




e texte de l'edition latine des fréres ~de Tournes, de 1658,
e base a la présente. traductlon, dont toutes les phrases -ont et
smgneusemen_ confrontées avec les éditions allemandes anterleures.
¢ meéthode a paru preférable au traducteur, le texte qus
a. lec;on generalement da; plus correcte Zetles 'echtmns: 1]
lt)]:laruxcges enfermant, d’ailleurs," ‘quantité d’ expressions latine “se;

indlquer que, peut—etre, le ‘latin fut, contrau-ement'r

On A conserve rlgoureusemeut a chaque traité la place qu’il’ occupe_
dans les « Opera Omnia ». Cet ordre n’ést pas indifférent, et ’on voi
entre chacun des tra:tes, un enchainement évident qui peut etre 1'ccuvr:
u compxlateur qui les a réunis, mais qui ne pourrait étre. rompu san
nuire a la comprehensxon geuerale. 11 est possﬂ)le egalemen ‘que ces
dwers ‘traités ne ‘soient que des lecons orales recueillies et 'transcntes
par. les éleves de Paracelse quoi qu’il en soit 1’ensemble: forme;* comme
nous 1'avons dit, un monument ‘unique qui intéresse non -seulement
= médecin, - mais -le theologlen v le phllosophe, le kabbahste, lastro-
ogue, ‘e mathemanclen £Hs % Rty
Sl Labyrmthe des Medecms le beer Parammum, le leer Para- 2
granum, “les  Paragraphes, le: Modus ‘Pharmacandi, le” De Vita Longa,
le de Signatura Rerum, le” Manuel de la Pierre Phxlosophale e _llvre
S Meteores, la: Grande et _la Petite Chirurgie,; etc:; etc.;
es prmmpaux traités qul composent ce recueﬂ mcomparable de tre—
re inconnus et incompris. :
~Pour: 1’occultiste, Paracelse est un 1n1ne d’une xmmense enver—
gure, possédant le sens de tous les symboles, 1a clef de toutes les tra-
“ditions. Il révéle le secret méme de la vie en dévoilant le role macro-
osmique du Mercure et. microcosmique de 1’Archee, et en. subsutnant
i traitement médical du corps un traitement de ’astral. =
- Pour le savant esoterlque “Paracelse est un homme de geme qul
T déchame une véritable emeute contre le galénisme, qui, en pratiquant = :
le premier ‘1a -médecine substitutive, a obtenu de merveilleuses GUETI-= s TR
; '-—".,sons de la lépre, de l'hydroplsle, de la goutte et de l’épllepsm ; qui a i
~ employé le premier a lintérieur les préparations de mercure, les
“composés d’arsenic, de fer, de zinc, d’antimoine, de plomb d alumme,
les carbonates . alcalms et lopmm.
Rl Oes d1$01ples a ‘travers les temps furent joubert Argentxer Ron- ‘
elet, ‘Roch le Baillif, David de Plams—Campy, Van Helmont, Pompée— :
Colonne, Dom Pernety, etc. Il n’est pas d’école qui ne lui soit rede- *
;zvable de quelque découverte, et certaines théories de I’homéopatme elle- _'
,meme se retrouvent dans quelques—uns de ses traités. Son nom revient
a chaque instant sous la plume des écrivains de I’occulte, aussi nous
- ne doutons pas que la présente traduction soit accueillie avec le- plus
grand empressement non seulement par les professionnels de la méde- i
.cine et les €rudits de I’ésotérisme, mais encore par tous ceux qui o R
~s’intéressent de ‘loin seulement aux sciences psychlques. i
S Chaque traité, au format in-8 carré, sur beau papier, est-accom-
pagné ‘de commentaires grammaticaux et de notes bréves destinées 2
faciliter lintelligence du_ texte. Les passages d’ mterpretat;on,c_loutausc
sont suivis du texte original. Des tables nombreuses faciliteront-les ~
echerches et un index général de tous les noms cités terminera le
‘dernier volume. Enfin 1’édition sera ornée ‘de plus:eurs portralts dtr
Maxtre d aprés les meilleures estampes ancnennes

T
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